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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedie-
nungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt
an andere Nutzer stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Beachten Sie alle Warnungen.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.
5. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Was-

ser.

6. Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem
Stromnetz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur
mit einem trockenen Tuch.

7. VerschlieRen Sie keine Liiftungsoéffnungen. Die Aufstel-
lung muss gemaf} den Anweisungen des Herstellers er-
folgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warme-
quellen wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten
(einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschlielich an Stromquel-
lentypen, die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten*
und den Angaben am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzka-
bel treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbe-
sondere nicht am Netzstecker, an der Steckdose und an
dem Punkt, an dem es aus dem Produkt tritt.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der
Hersteller empfiehit.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit
Wagen, Regalen, Stativen, Halterungen oder Ti-
schen, die der Hersteller empfiehlt oder die zu-
sammen mit dem Produkt verkauft werden.
Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie ihn zu-
sammen mit dem Produkt dufierst vorsichtig, um Verlet-
zungen zu vermeiden und zu verhindern, dass der Wagen
umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose

e um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

« wenn Gewitter auftreten,

« wenn Sie das Produkt iber langere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Ser-
vicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendei-
ne Weise beschadigt wurde, wenn beispielsweise das
Netzkabel beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objek-
te in das Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktio-
niert oder fallen gelassen wurde.

15. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

16. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch
Tropfwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten
Gegenstande wie Blumenvasen auf das Produkt. Es be-
steht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

17. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mit-
gelieferten Geratefiien nicht auf empfindliche Ober-
flachen. Diese kdnnen sich durch den Kontakt mit dem
Kunststoff der Geratefiile verfarben.

18. Das Netzteil

e muss in ordnungsgeméafiem Zustand und leicht zugéng-
lich sein,

e muss vorschriftsgemaf} in die Wandsteckdose einge-
steckt sein,

e darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben wer-
den,

« darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Son-
neneinstrahlung ausgesetzt sein, damit sich kein War-
mestau bildet.

Gefahr durch hohe Lautstarke

Das Produkt wird von lhnen gewerblich eingesetzt. Daher
unterliegt der Gebrauch den Regeln und Vorschriften der zu-
standigen Berufsgenossenschaft. Sennheiser als Hersteller
ist verpflichtet, Sie auf moglicherweise bestehende gesund-
heitliche Risiken ausdriicklich hinzuweisen.

Mit dem Produkt kénnen Schalldriicke iber 85 dB (A) erzeugt
werden. 85 dB (A) ist der Schalldruck, der laut Gesetz als ma-
ximal zulassiger Wert liber die Dauer eines Arbeitstages auf
das Gehor einwirken darf. Er wird nach den Erkenntnissen
der Arbeitsmedizin als Beurteilungspegel zugrunde gelegt.
Eine héhere Lautstérke oder langere Einwirkzeit kénnen das
Gehor schadigen. Bei hoheren Lautstarken muss die Horzeit
verkiirzt werden, um eine Schadigung auszuschlief3en.

Sichere Warnsignale dafiir, dass man sich zu lange zu lau-
tem Gerausch ausgesetzt hat, sind:

« Man hort Klingel- oder Pfeifgerausche in den Ohren.

¢ Man hat den Eindruck (auch kurzzeitig), hohe Téne nicht
mehr wahrzunehmen.

Klaren Sie alle Bediener liber diese Zusammenhange auf und

fordern Sie sie ggf. auf, die Lautstarke auf einen mittleren

Wert einzustellen.

Brandgefahr durch Uberlast

Uberlasten Sie weder Steckdosen noch Verlangerungskabel.
Andernfalls besteht das Risiko eines Brandes oder elektri-
schen Schlages.

Sicherheitshinweise fiir Antennen

Sichern Sie Antennen gegen Herabfallen/Umkippen. Ver-
wenden Sie hierzu Sicherungsseile (Safety Wires).

Sicherungsseile, Seilendverbindungen und Verbindungsglie-
der miissen in ihrer Dimensionierung und Beschaffenheit
den Vorschriften und Standards des Landes entsprechen, in
dem Sie diese verwenden!

Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméafer Gebrauch gilt, wenn Sie
das Produkt anders benutzen, als in der zugehérigen Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgeméafem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction ma-
nual of the product. Always include all instructions when
passing the product on to third parties.

Heed all warnings.
Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
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Only clean the product when it is not connected to the
power supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accor-
dance with the manufacturer‘s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Only operate the product from the type of power source
specified in the chapter ,Specifications® and indicated
on the power supply unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where it exits from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the ma-
nufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the appara-
tus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

« to completely disconnect the product from the power
supply system,

e during lightning storms,
« when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servi-
cing is required when the apparatus has been damaged
in any way, such as power-supply cord or plug is dama-
ged, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, when the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been
dropped.

15. Only use the supplied power supply unit.

16. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or moisture and objects
filled with liquids, such as vases, should not be placed on
this apparatus.

17. When using the supplied device feet, do not place the
product on delicate surfaces. Delicate surfaces can be-
come discolored or stained when they come into contact
with the plastic of the device feet.

18. Always ensure that the power supply unit is

« in a safe operating condition and easily accessible,

« properly plugged into the wall socket,

« only operated within the permissible temperature range,

« not covered or exposed to direct sunlight for longer peri-
ods of time in order to prevent heat accumulation.

Danger due to high volume levels

This product is used for commercial purposes. Commercial
use is subject to the rules and regulations of the trade as-
sociation responsible. Sennheiser, as the manufacturer, is
therefore obliged to expressly point out possible health risks
arising from use.

This product is capable of producing sound pressure levels
exceeding 85 dB (A). 85 dB (A) is the sound pressure corre-
sponding to the maximum permissible volume which is by
law (in some countries) allowed to affect your hearing for the
duration of a working day. It is used as a basis according
to the specifications of industrial medicine. Higher volumes
or longer durations can damage your hearing. At higher vo-
lumes, the duration must be shortened in order to prevent
hearing damage.

The following are sure signs that you have been subjected to
excessive noise for too long a time:
« You can hear ringing or whistling sounds in your ears.

* You have the impression (even for a short time only) that
you can no longer hear high notes.

Inform all users of these risks and ask them to set the volume

to a moderate level if necessary.

Risk of fire due to overloading

Do not overload wall outlets and extension cables as this
may result in fire and electric shock.

Safety instructions for antennas

Use safety wires to protect the antennas against tipping/
dropping.

The safety wires, rope terminations and coupling links must
comply in their dimensioning and condition with the regula-
tions and standards of the country in which they are used!

Intended use
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for
any application not named in the corresponding instruction
manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe
the respective country-specific regulations!

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi du produit. Joignez toujours ces consignes de sécu-
rité et la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce
dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.
Respectez toutes les instructions.
N‘utilisez pas le produit a proximité d‘eau.
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Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du
secteur. Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.
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Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instruc-
tions du fabricant pour I‘installation.

8. Ninstallez pas le produit a proximité de sources de cha-
leur, telles que des radiateurs, fours ou autres appareils
(y compris les amplificateurs) générant de la chaleur.

9. Nrutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant
indiqué dans le chapitre « Caractéristiques techniques »
et sur la fiche secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cab-
le secteur ni I‘écraser, notamment au niveau de la fiche
secteur, de la prise de courant et au point de sortie du

produit.

11. N‘utilisez que les appareils supplémentaires/acces-
soires recommandés par le fabricant.

12. N‘utilisez le produit qu‘en conjonction avec des cha-
riots, étagéres, statifs, supports ou tables recom-
mandés par le fabricant ou vendus avec le produit.
En cas d‘utilisation d‘un chariot, poussez-le en méme
temps que le produit en faisant preuve d‘une extréme
prudence afin d‘éviter les blessures et d‘empécher le ba-
sculement du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

« pour complétement débrancher le produit du secteur,
« encasdorage,

« en cas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel quali-
fié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque
le produit a été endommagé, par exemple en cas d‘en-
dommagement du céble secteur, de la pénétration de
liquides ou d‘objets dans le produit, d‘une exposition du
produit a la pluie ou a I'‘humidité, de fonctionnement in-
correct ou de chute du produit.

15. N‘utilisez que le bloc secteur fourni.

16. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projec-
tions ou aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet cont-
enant de I‘eau (p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un
risque d‘incendie ou d‘électrocution.

17. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants
fournis, ne placez pas les produits sur des surfaces fra-
giles. Les surfaces fragiles peuvent se décolorer si elles
entrent en contact avec le plastique des pieds autocol-
lants.

18. Le bloc secteur
« doit étre en parfait état et facilement accessible,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et
due forme,

« doituniquement étre utilisé dans la plage de température
admissible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil
pendant une période prolongée afin d‘éviter une accumu-
lation de chaleur.

Risque d{ a un volume sonore élevé

Le produit est utilisé dans un cadre commercial ou profes-
sionnel. Son utilisation est régie par les normes et lois en
vigueur dans le secteur d‘application envisagé. Sennheiser
est tenu d‘indiquer les dommages éventuels qu‘une utilisati-
on incorrecte de l‘appareil peut causer.

Le produit permet de générer des niveaux de pression sono-
re supérieurs a 85 dB (A). 85 dB (A) correspondent au niveau
sonore maximal |également autorisé dans certains pays
dans le cadre d‘une exposition permanente, tout au long de
la journée de travail. Il est utilisé comme base d‘évaluation
par la Médecine du Travail. Des niveaux sonores plus éle-
vés ou une exposition prolongée peuvent endommager votre
audition. Dans le cas de niveaux sonores plus élevés, il est
impératif de réduire la durée d‘exposition.

Si vous souffrez des symptémes suivants, vous avez cer-
tainement été exposé pendant trop longtemps a des niveaux
sonores excessifs :

* Vous étes sujet a des bourdonnements ou des siffle-
ments d’oreille.

* Vous avez I'impression (méme si c’est provisoire) de ne
plus entendre les aigus.

Informez tous les utilisateurs sur ces risques et invitez-les a

régler le volume a un niveau moyen si nécessaire.

Risque d‘incendie lié a une surcharge électrique

Ne surchargez pas les prises de courant et les rallonges, en
raison du risque d‘incendie ou d‘électrocution.

Consignes de sécurité sur les antennes

Utilisez des élingues pour protéger les antennes contre un
basculement/une chute.

Les élingues, terminaisons d‘élingue et éléments connec-
teurs doivent étre conformes, en vue de leur dimensionne-
ment et de leur qualité, avec les directives et normes du pays
dans lequel ils sont utilisés!

Utilisation conforme aux directives
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute
utilisation du produit autre que celle décrite dans la notice
d‘emploi correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d‘'une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les
dispositions Iégales en vigueur dans votre pays!

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘'uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri
utilizzatori allegando sempre le presenti indicazioni di
sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

Osservare tutte le avvertenze.
Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.
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Pulire il prodotto solamente quando non & collegato alla
rete elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un pan-
no asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire I‘ins-
tallazione secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore
quali radiatori, stufe o altre apparecchiature generanti
calore (inclusi amplificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le
fonti di energia elettrica che corrispondono alle indica-
zioni riportate nel capitolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di
alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere
calpestato o schiacciato, in particolare sulla spina elett-
rica, sulla presa di corrente e nel punto in cui fuoriesce
dal prodotto.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati
dal produttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrel-
li, scaffali, treppiedi, supporti o tavoli raccoman-
dati dal produttore o venduti insieme al prodotto.
Nel caso si utilizzi un carrello, spingerlo insieme al pro-
dotto con estrema cautela, per evitare lesioni e impedire
che si rovesci.

13. Staccare I‘alimentatore dalla presa elettrica
« per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,
e incaso di temporali,

e in caso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di
tempo prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qua-
lificato. Gli interventi di riparazione devono essere effet-
tuati se il prodotto e stato danneggiato, se ad esempio &
stato danneggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono
penetrati al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o
all‘'umidita, non funziona perfettamente o & caduto.

15. Utilizzare solamente I‘alimentatore fornito in dotazione.

16. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce
d‘acqua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti
acqua, come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo
di incendio o scosse elettriche.

17. Se si ricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non
appoggiare quest‘ultimi su superfici delicate. Esse pot-
rebbero macchiarsi a contatto con la plastica dei piedini
del dispositivo.

18. Lalimentatore
- deve essere in buono stato e facilmente accessibile,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle
disposizioni,

« deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di
temperatura consentito,

« non deve essere coperto o esposto alla luce solare diret-
ta per lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un accu-
mulo di calore.

Pericolo dovuto ad alto volume

Il prodotto & destinato all‘uso professionale. L‘utilizzo € disci-
plinato dalle prescrizioni e dai regolamenti delle associazioni
di categoria competenti. In qualita di produttore, Sennheiser
ha I‘obbligo di avvertire espressamente |‘utente in merito agli
eventuali rischi per la salute.

Il prodotto puo generare pressioni acustiche superiori a 85
dB (A). 85 dB (A) & per legge il valore soglia di pressione acu-
stica che l‘udito & in grado di sopportare in una giornata di
lavoro. Tale valore viene utilizzato come parametro di valuta-
zione nella Medicina del lavoro. Volumi superiori o tempi di
esposizione pit lunghi possono danneggiare l‘udito. A volumi
superiori & necessario ridurre il tempo di esposizione al fine
di evitare lesioni.

| segnali di allarme in caso di esposizione eccessiva a un vo-
lume acustico troppo elevato sono:
e un fischio o un tintinnio nelle orecchie;

« [limpressione (anche solo temporanea) di non riuscire piu
a percepire i toni elevati.

E opportuno spiegare agli utenti tali effetti ed esortarli a im-

postare un volume di livello medio.

Pericolo d‘incendio per sovraccarico

Non sovraccaricare le prese di corrente o le prolunghe. In
caso contrario sussiste il rischio di incendio o scariche elett-
riche.

Indicazioni di sicurezza per le antenne

Fissare le antenne per evitare che cadano o si ribaltino. A
tale scopo, utilizzare i cavi di sicurezza (safety wires).

Le dimensioni e le caratteristiche di cavi di sicurezza, termi-
nali dei cavi ed elementi di collegamento devono corrispon-
dere alle disposizioni e agli standard del paese di utilizzo.

Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un uti-
lizzo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni
per l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di
uso improprio o impiego non conforme alla destinazione del
prodotto, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni spe-
cifiche del paese di competenza!

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucci-
ones de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas in-
strucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.
No utilice el producto en las proximidades del agua.
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Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la
red eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para
limpiar el producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la in-
stalacion segun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de
calor, como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusi-
ve amplificadores) que generen calor.

9. Utilice el producto Uunicamente con los tipos de tomas de
corriente indicados en el capitulo de ,Especificaciones
técnicas“ y segun las indicaciones sobre el conector de
corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de
corriente y que éste no se vea aplastado, especialmente
en el conector de corriente, en la toma de corriente y en
el punto en el que sale del producto.

11. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios reco-
mendados por el fabricante.

12. Utilice el producto solo con carros, estanterias, tripo-
des, soportes o mesas recomendados por el fabrican-
te o que se vendan conjuntamente con el producto.
Si utiliza un carro para desplazar el producto, hagalo con
sumo cuidado para evitar lesiones y para impedir que el
carro se vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente
« paradesenchufar el producto de la red de corriente,
« en caso de tormenta,

« sinova a utilizar el producto durante un periodo prolon-
gado de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a
cabo por personal de servicio cualificado. Se deben reali-
zar trabajos de reparacion cuando el producto se deterio-
re de algiin modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha
sufrido deterioros, si en el producto han entrado liquidos
u objetos, si el producto se ha visto expuesto a la lluvia
o a la humedad, si no funciona sin fallos o si ha sufrido
una caida.

15. Utilice Unicamente la fuente de alimentacion incluida en
el volumen de suministro.

16. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las
salpicaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos
de agua, como floreros, sobre el producto. Existe peligro
de incendio o de descarga eléctrica.

17. Si utiliza los productos con las patas suministradas con
ellos, no los coloque sobre superficies delicadas. Estas
podrian sufrir coloraciones por el contacto con el plasti-
co de las patas de los aparatos.

18. La fuente de alimentacion

« debe estar siempre en buen estado y facilmente acce-
sible,

« debe estar correctamente enchufada a la toma de corri-
ente de la pared,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura
permitido,

* no debe estar cubierta o expuesta a radiacion solar di-
recta durante un tiempo prolongado para que no se acu-
mule el calor.

Peligro por volumenes excesivos

Este producto estd destinado al uso comercial. Por ello, la
utilizacién del mismo queda sometida a las regulaciones y
disposiciones de la correspondiente asociacion profesional.
En su calidad de fabricante, Sennheiser tiene el deber de
informarle expresamente sobre los posibles riesgos para la
salud que puedan existir.

El producto puede generar una presion acustica superior a
85dB(A). La Ley establece el valor de 85 dB (A) como presion
acustica maxima aplicable al oido humano en el transcurso
de una jornada laboral. La medicina laboral toma este valor
de referencia como nivel acustico de evaluaciéon. Un volu-
men superior o un tiempo de exposicién mayor podria oca-
sionar dafios en el oido. A volimenes superiores habra de
reducirse el tiempo de audicion para excluir dafios auditivos.

A continuacion, le exponemos una serie de indicios claros de
que se ha estado expuesto a un volumen excesivo:

« Seoyen ruidos similares a un timbre o pitidos.

« Setiene laimpresion (incluso durante cortos periodos de
tiempo) de que no se aprecian los tonos agudos.

Informe a todos los usuarios acerca de ello y aconséjeles

ajustar el volumen en un valor medio.

Peligro de incendio por sobrecarga

No sobrecargue las tomas de corriente ni los cables de pro-
longacién. De lo contrario existe peligro de incendio o de
descarga eléctrica.

Indicaciones de seguridad para antenas

Asegure las antenas contra la caida/el vuelco. Utilice para
ello cables de seguridad (safety wires).

Los cables de seguridad, las uniones de los extremos de
los cables y los miembros de unidén deben presentar unas
dimensiones y unas propiedades que correspondan a las
prescripciones y estandares del pais en el que se vayan a
utilizar.

Uso adecuado
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de
uso correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las dispo-
siciones especificas del pais de uso.

Instrugdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de ins-
trucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de
instrugdes do produto. Inclua estas informacgdes de se-
guranca e o manual de instrugcées sempre que entregar o
produto a terceiros.

Respeite todos os avisos.
Siga todas as instrucdes.
N3&o utilize este produto perto de agua.
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Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da
rede elétrica. Limpe o produto apenas com um pano
seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagdo. A in-
stalagdo tem de ser realizada em conformidade com as
instrugdes do fabricante.

8. N&o coloque o produto perto de fontes de calor, tais
como radiadores, fornos ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de
corrente que correspondam as indicagdes no capitulo
.Dados técnicos“ do manual de instrugdes e aos dados
da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar
nem esmagar o cabo de alimentacéo, sobretudo junto a
ficha, a tomada e ao ponto em que sai do aparelho.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessorios reco-
mendados pelo fabricante.

12. Utilize o produto s6 com carros, estantes, tripés,
suportes ou mesas indicados pelo fabrican-
te ou vendidos em conjunto com o produto.
Se utilizar um carro, desloque-o com o produto sempre
com o maximo de atenc&o para evitar ferimentos e evitar
que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada
« paradesligar o produto da rede elétrica,
« em caso de trovoada,

« se ndo utilizar o produto durante um longo periodo de
tempo.

14. Todos os trabalhos de reparagéo deverdo ser realizados
por pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacgéo terdo
de ser realizados sempre que o produto tenha sido dani-
ficado de alguma forma, por exemplo, sempre que o cabo
de alimentac&o tenha sido danificado, que liquidos ou
objetos tenham penetrado no produto ou que este tenha
sido exposto a chuva ou a humidade, que o seu funci-
onamento apresente anomalias ou que alguém o tenha
deixado cair.

15. Utilize apenas o alimentador fornecido.

16. AVISO: Nao exponha o produto a salpicos nem a gotas de
agua. Nao coloque objetos com agua (por ex., vasos) sob-
re o produto. Caso contrario, surgira o perigo de incéndio
ou eletrocusséo.

17. Em caso de utilizacdo dos pés do aparelho fornecidos,

ndo coloque os produtos sobre superficies sensiveis.
Estas poderao ficar manchadas devido ao contacto com
o plastico dos pés do aparelho.

18. O alimentador
« tem de estar em bom estado e acessivel,
« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« soé pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas
de funcionamento admissiveis,

« nao pode ficar coberto durante muito tempo nem ser
exposto diretamente aos raios solares para evitar uma
acumulacéo de calor.

Perigo decorrente de volume elevado

O produto ¢é utilizado para fins comerciais. Por esse moti-
vo, a sua utilizacéo esta sujeita as regras e estipulagdes da
associacdo profissional responsavel. Enquanto fabricante,
a Sennheiser esta obrigada a identificar expressamente os
riscos existentes para a sua saude.

O produto pode gerar pressdes sonoras superiores a 85
dB (A). 85 dB (A) é precisamente a pressdo sonora impos-
ta legalmente como valor maximo permitido para exposicao
durante um dia de trabalho. Este é o nivel usado na Medicina
do Trabalho como nivel acustico de avaliagdo. Um volume
mais elevado ou um periodo de exposicdo mais prolongado
pode prejudicar a audigdo. Se os volumes forem mais ele-
vados, o tempo de audicdo tera de ser reduzido para excluir
a possibilidade de danos.

Sinais de aviso concretos de que esteve exposto a um nivel
de ruido demasiado elevado durante demasiado tempo s3o:

e Ouve um som tipo campainha ou assobio nos ouvidos.

« Tem a sensagdo (mesmo que temporaria) de que néo
consegue reconhecer sons agudos.

Informe todos os utilizadores sobre esta situagdo e peca,

se necessario, que regulem o volume do som para um nivel

médio.

Perigo de incéndio devido a sobrecargas

N&o sobrecarregue as tomadas nem o cabo de extensdo.
Caso contrario, existe perigo de incéndio ou de eletrocusséo.

Informacdes de seguranca sobre as antenas
Assegure-se de que as antenas ndo possam cair nem tom-
bar. Para tal, utilize cabos de seguranca (Safety Wires).

As dimensdes e as caracteristicas dos cabos de seguranca,
das terminacdes dos cabos e dos elementos de ligagéo tém
de estar em conformidade com os regulamentos e as nor-
mas do pais de utilizag&o!

Utilizacao adequada
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua
utilizacdo para fins ndo descritos no respetivo manual de in-
strucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela
utilizacdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos
seus acessorios.

Antes da colocagcdo em funcionamento, observar as pre-
scricdes especificas do pais!

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwi-
jzing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksa-
anwijzing van het product zorgvuldig. Geef het product
altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften en de ge-
bruiksaanwijzing door aan derden.

3. Let goed op alle waarschuwingen.
4. Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

5. Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van
water.

6. Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stek-
ker uit het stopcontact is getrokken. Maak het product
alleen schoon met een droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De
plaatsing moet overeenkomstig de aanwijzingen van de
fabrikant worden uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen
zoals radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die
spanningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens
in het hoofdstuk , Technische specificaties” en die op het
typeplaatje van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan
gaan staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bi-
jzonder niet bij de stekker, aan het stopcontact en op het
punt, waarop de kabel uit het product komt.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die
door de fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met
wagens, stellingen, statieven, beugels of ta-
fels, die door de fabrikant aanbevolen of die in
combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het
product uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondin-
gen te voorkomen en te verhinderen dat de wagen om-
kiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact
e« om het product los te koppelen van de voedingsspanning,
« wanneer sprake is van onweer,

« wanneer u het product gedurende langere tijd niet ge-
bruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalifice-
erd onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten repara-
tiewerkzaamheden worden uitgevoerd, indien het pro-
duct op enigerlei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de
voedingskabel is beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen
in het product terecht zijn gekomen, het product is bloot-
gesteld aan regen of vocht, niet storingsvrij werkt of men
het product heeft laten vallen.

15. Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

16. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spat-
water of druppels water. Plaats geen met vloeistof ge-
vulde voorwerpen, zoals bloemenvazen, op het product.
Er bestaat gevaar voor brand of een elektrische schok.

17. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde
apparaatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze
kunnen door het contact met het kunststof van de appa-
raatpootjes verkleuren.

18. De voedingsadapter

« moet in een correcte toestand verkeren en gemakkelijk
toegankelijk zijn,

« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcont-
act zijn geplaatst,

« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik
worden gebruikt,

* mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan
direct zonlicht blootgesteld zijn, zodat geen warmtestu-
wing op kan treden.

Gevaar door een hoog volume

Het product wordt zakelijk door u gebruikt. Daarom is het ge-
bruik onderhevig aan de regels en voorschriften van de des-
betreffende brancheorganisatie. Sennheiser als producent is
verplicht, u uitdrukkelijk op de mogelijke gezondheidsrisico’s
te wijzen.

Met dit product kan een geluidsdruk van meer dan 85 dB(A)
worden bereikt. 85dB(A) is de geluidsdruk, die volgens de
wet als maximaal toegestane waarde tijdens de duur van
een werkdag op het gehoor mag worden uitgeoefend. Deze
waarde wordt conform de inzichten van de arbeidsinspectie
als beoordelingswaarde gebruikt. Door een hoger volume of
langduriger gebruik kan uw gehoor worden beschadigd. Om
gehoorbeschadiging te voorkomen moet de luistertijd bij een
hoger volume worden verkort.

Betrouwbare waarschuwingssignalen bij een te lange bloot-
stelling aan te luide geluiden zijn:

« U hoort bel- of pieptonen in de oren.

« u heeft de indruk (ook slechts korte tijd), dat u geen hoge
tonen meer hoort.

Informeer alle gebruikers over dit risico en vraag eventueel

om het volume op een gemiddelde waarde in te stellen.

Brandgevaar door overbelasting

De stopcontacten en verlengkabels mogen niet overbelast
worden. Anders bestaat het risico van brand of een elekt-
rische schok.

Veiligheidsvoorschriften voor antennes

Beveilig de antennes tegen vallen/kantelen. Gebruik hier-
voor veiligheidskabels (safety wires).

Veiligheidskabels, kabeleindverbinders en verbindingssch-
akels moeten qua afmetingen en toestand voldoen aan de
voorschriften en normen van het land waarin zij worden ge-
bruikt!

Reglementair gebruik
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het
product anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende
gebruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer
het product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is
van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften
door, die voor uw land van toepassing zijn!

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac¢ te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i inst-
rukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom
trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazéwki be-
zpieczenstwa i instrukcje obstugi.

Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.
Przestrzegac wszystkich instrukcji.
Nie stosowaé produktu w poblizu wody.
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Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtac-
zony do pradu. Czysci¢ produkt wytacznie sucha Scier-
eczka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych. Ustawia¢ zgod-
nie z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno ustawiac produktu w poblizu zrédet ciepta, ta-
kich jak radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace
ciepto (tacznie ze wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtaczac tylko do Zrédet pradu, ktére
odpowiadajg parametrom podanym w rozdziale ,Dane
techniczne® oraz danym na zasilaczu.

10. Prosze zawsze uwazac na to, by przewdd przytgczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie Scis-
kato - zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym oraz
w miejscu, w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.

11. Prosze uzywac wytacznie zalecanych przez producenta
dodatkowych produktéw/akcesoridow.

12. Prosze uzywac produktu tylko w  zestawi-
eniu z wodzkami, regatami, statywami , uchwy-
tami lub stotami, ktére zaleca lub oferuje w spr-
zedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser.
W przypadku uzywania wozka nalezy go przesuwac ra-
zem z produktem z najwieksza ostroznoscia, aby unikna¢
uszkodzen i zapobiec przewrdceniu sie wozka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowe-
go

- aby odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

e W razie burzy,

« kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zostaé wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposob uszkodzony, jezeli na przyktad uszkodzo-
ny zostanie kabel sieciowy, do $rodka produktu dostana
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony
na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub
spadt na podtoge.

15. Stosowaé wytacznie dotaczony zasilacz sieciowy.

16. OSTRZEZENIE: Chronié¢ produkt przed pryskajaca lub
kapiaca na niego woda. Nie stawiaé na produkcie przed-
miotéw wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty.
Istnieje bowiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

17. Prosze ustawia¢ produkty za pomoca dostarczonych
nézek na stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwos¢
odbarwienia sie powierzchni w punkcie styku z tworzy-
wem noézki urzadzenia.

18. Zasilacz sieciowy

* musi by¢ sprawny i tatwo dostepny,

« musi by¢ prawidtowo podtgczony do nasciennego gnia-
zda wtykowego,

* moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie tem-
peratur,

« nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony
na bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby unikngé
kumulaciji ciepta.



Niebezpieczenstwo spowodowane nadmiernag
gtosnoscia

Produkt bedzie wykorzystywany w celach przemystowych.
Dlatego jego uzytkowanie podlega regutom i przepisom od-
powiednich zwigzkéw zawodowych. Firma Sennheiser jako
producent jest zobowigzana do wyraznego poinformowania
konsumentéw o ewentualnym ryzyku zdrowotnym.

Produkt moze powodowac generowanie cisnienia akustycz-
nego przekraczajacego 85dB(A). 85dB(A) to wedtug ustawy
maksymalna dozwolona warto$é cisnienia akustycznego,
jaka moze by¢ generowana w ciggu dnia roboczego. Zgodnie
z wytycznymi medycyny pracy warto$¢ ta stanowi poziom
referencyjny. Gtosnos¢ przekraczajaca te wartosc lub gene-
rowana przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch. W przy-
padku przekroczenia tej wartosci niezbedne jest skrocenie
czasu stuchania, aby uniemozliwi¢ uszkodzenie stuchu.

Sygnatami ostrzegawczymi, ktére informuja o zbyt dtugim
narazeniu na gto$ne dzwiegki, sa:

« dzwonienie lub gwizdanie w uszach,

« wrazenie (nawet krotkotrwate) niezdolnosci do odbiera-
nia wysokich tonéw.

Wszystkim uzytkownikom nalezy wyjasni¢ te zaleznosci i

poinstruowac ich, by nastawiali gtosnos¢ na s$rednig war-

tosc.

Niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przecigzenia

Nie przecigzac¢ gniazd wtykowych ani przewoddéw przedtuza-
jacych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub po-
razenia pradem elektrycznym.

Bezpieczne stosowanie anten

Prosze zabezpieczy¢ anteny przed upadkiem/przewrdce-
niem. W tym celu prosze uzy¢ liny zabezpieczajacej (safety
wires).

Lina zabezpieczajaca, jej potaczenia i elementy potaczen
musza posiadaé wymiary i wtasciwos$ci odpowiadajace stan-
dardom oraz przepisom kraju, w ktérym sg one stosowane!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sig sto-
sowanie produktu w sposoéb inny niz opisano w dotaczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodat-
kowych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace pr-
zepisy krajowe!

Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Las sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten.

2. Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sakerhetsanvisningarna nar du dverlater produkten
till n&gon annan.

Observera alla varningar.
Folj alla anvisningar.
Anvand inte produkten i narheten av vatten.
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Reng6r endast produkten nar den inte ar ansluten till
elnétet. Rengor bara produkten med en torr trasa.

7. Blockera inte ventilationshéalen. Stall upp produkten en-
ligt tillverkarens anvisningar.

8. Placera inte produkten nara varmekéllor som element,
ugnar eller andra apparater (t.ex. forstarkare).

9. Produkten far endast anslutas till stromkallor av den typ
som anges i kapitlet “Tekniska data” och pa natadaptern.

10. Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den
inte klams, sarskilt inte vid natadaptern, eluttaget och
utgéngen péa produkten.

11. Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillver-
karen.

12. Anvand endast produkten i kombination med vagnar,
hyllor, stativ, héallare eller bord som rekommenderas
av tillverkaren eller saljs tillsammans med produkten.
Om en vagn anvands maste den flyttas mycket forsiktigt
med produkten for att férhindra skador och att vagnen
valter.

13. Dra ut natadaptern ur eluttaget

« for att skilja produkten frén elnatet

« vid aska

« om produkten inte ska anvandas under en l&ngre tid

14. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten méste repareras om den har skadats pa nagot
satt, t.ex. om stromkabeln &r skadad, om det har kommit
in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller
har tappats i golvet.

15. Anvand endast den medfdljande natadaptern.

16. VARNING! Utsatt inte produkten for vattenstank eller vat-
tendroppar. Placera inga féremé&l med vatten pa produk-
ten, t.ex. blomvaser. Det finns risk for brand eller elstétar.

17. Stéll in produkterna pa kansliga ytor nar de medfdljande
fotterna anvéands. De kan missfargas av plasten i fotter-
na.

18. Natadaptern

« maste vara felfri och |4tt att komma at

« sitta korrekt i eluttaget

« far bara anvandas i det tilldtna temperaturomradet

« far inte tackas over eller utsattas for solljus under en
langre tid eftersom den kan 6verhettas

For hog volym kan ge horselskador

Produkten anvands pa en arbetsplats. Darfor galler aktuel-
la arbetarskyddsforeskrifter. Sennheiser ar som tillverkare
skyldig att upplysa om eventuella hélsorisker i samband med
produkterna.

Produkten kan uppna ljudnivaer dver 85dB(A). 85dB(A) &r en-
ligt lag den hégsta ljudnivan som far paverka hérseln under
en arbetsdag. Detta varde anvands som ett riktvarde inom
arbetsmedicinen. Hogre volym eller langre exponeringstid
kan ge hérselskador. Vid hdgre volym maste exponerings-
tiden forkortas for att horseln inte ska skadas.

Tecken pa att man utsatts fér I&ng tid for hog volym ar:

e ring- eller pipljud i 6ronen.

« man kan inte (aven tillfalligt) hora héga toner.
Informera anvédndarna om detta och uppmana dem att stélla
in volymen pa en lagom niva.

Brandrisk pga. dverbelastning
Overbelasta inte eluttag eller forlangningskablar. Det finns

risk for brand eller elstétar.

Sakerhetsanvisningar for antenner

Fast antennerna sa att de inte kan ramla ner eller vilta. An-
vand fastlinor (safety wires).

Fastlinornas, linanslutningarnas och lankarnas dimensione-
ring och beskaffenhet maste uppfylla nationella bestammel-
ser och standarder.

Korrekt anvandning
Produkten far anvandas professionellt.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pé ett annat satt én
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig an-
véandning av produkten eller tillbehdren.

F6lj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten
anvands!

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-
ningen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen til produktet. Overdrag altid produktet til
andre brugere sammen med disse sikkerhedshenvisnin-
ger og betjeningsvejledningen.

Overhold alle advarsler.
Fglg alle anvisninger.
Brug ikke produktet i neerheden af vand.
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Produktet m& kun rengeres, nar det ikke er forbundet
med stromforsyningen. Produktet ma udelukkende
renggres med en ter klud.

7. Luk ikke ventilationsadbninger. Opstillingen skal finde
sted i henhold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som ra-
diatorer, ovne eller andre apparater (herunder forsteerke-
re), der afgiver varme.

9. Produktet ma kun sluttes til stremkilder af typer, der er
angivet i kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplys-
ningerne péa netstikket.

10. Serg altid for, at ingen kan treede pa netkablet, og at det
ikke bliver klemt, isaer ikke ved stikket, ved stikkontakten
og pé det sted, hvor det kommer ud af produktet.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som pro-
ducenten anbefaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler,
stativer, holdere eller borde, der anbefales af pro-
ducenten, eller som seelges sammen med produktet.
Hvis der anvendes en vogn, skal den skubbes yderst for-
sigtigt sammen med produktet for at undgé personska-
der og for at forhindre, at vognen veelter.

13. Treek netdelen ud af stikdasen

« for at afbryde produktet fra stramnettet

« nardereruvejr

« nar produktet ikke anvendes i lengere tid.

14. Alle reparationer skal udferes af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandseettelser skal udfsres, nar produktet pa
en eller anden made er blevet beskadiget, for eksempel
hvis netkablet er blevet beskadiget, hvis der er kommet
vaesker eller genstande ind i produktet, hvis produktet
har veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit
eller er blevet tabt.

15. Anvend kun den medfglgende streamforsyning.

16. ADVARSEL: Produktet ma hverken udseettes for
vandsteenk eller -draber. Stil ikke genstande, der er fyldt
med vand, som f.eks. blomstervaser, pa produktet. Der er
fare for brand eller elektrisk sted.

17. Produkterne ma ikke stilles pa fglsomme overflader, nar
de medfglgende apparatfgdder anvendes. De kan fa mis-
farvninger som fglge af kontakt med apparatfeddernes
kunststof.

18. Netdelen

« skal veere i korrekt tilstand, og der skal veere nem adgang
til den

« skal veere sat korrekt i veegstikkontakten
« ma kun anvendes i det tilladte temperaturomrade

«  ma ikke veere tildeekket eller udsat for direkte sollys i
lzengere tid, s& der ikke dannes varmeophobning.

Fare pga. hgj lydstyrke

Produktet anvendes til erhvervsmaessige formal. Derfor er
anvendelsen af produkterne underkastet regler og forskrifter
fra den ansvarlige brancheorganisation. Sennheiser er som
producent forpligtet til, udtrykkeligt at gere dig opmeaerksom
pa eventuelt forekommende, sundhedsmeessige risici.

Med produktet kan der i den forbindelse frembringes lydt-
ryk pa over 85 dB (A). 85 dB (A) er den ifglge lovgivningen
maksimalt tilladte lydtryksveerdi, der i lgbet af en arbejdsdag
ma pavirke hgrelsen. | henhold til erfaringerne inden for det
arbejdsmedicinske omréde anvendes dette som vurderings-
niveau. En hgjere lydstyrke eller en laengere pavirkningstid
kan beskadige hgrelsen. | tilfeelde af hgjere lydstyrker skal
heretiden afkortes for at udelukke en beskadigelse.

Det er sikre advarselssignaler om, at man har veeret udsat
for hgj lyd for lang tid, nar:

e Man hgrer ringe- eller pibelyde i grerne.

« Man har indtryk af (ogsé& kortvarigt), at man ikke leengere
kan hgre hgje toner.

Informér alle brugere om disse sammenheenge, og bed dem

evt. om at indstille lydstyrken p& en middelhgj veerdi.

Brandfare pa grung af overbelastning

Overbelast hverken stikkontakter eller forleengerledninger. |
modsat fald er der risiko for brand eller elektrisk sted.

Sikkerhedshenvisninger til antenner

Serg for at sikre antennerne, sa de ikke falder ned/veelter.
Anvend sikringswirer (Safety Wires).

Dimensioneringen og beskaffenheden for sikringswirer,
wireendeforbindelser og forbindelseselementer skal stem-
me overens med forskrifterne og standarderne i det land, de
anvendes!

Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet mé anvendes i erhvervsmaessig sammenhzang.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis
du bruger produktet pd anden made end beskrevet i den til-
hgrende betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestem-
melsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/
tilbehgr.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtag-
ning!

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje
vastaisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden
henkildiden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvalli-
suusohjeet ettd kayttoohje tuotteen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.
Noudata kaikkia ohjeita.
Al3 kayta tuotetta veden laheisyydessa.
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Erota tuote aine séhkdverkosta, ennen kuin aloitat tuot-
teen puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja
pehmealla liinalla.

7. Ala peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikal-
leen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Al3 sijoita tuotetta |lammonlidhteiden laheisyyteen. Tal-
laisia lammonlahteita voivat olla I1ampdpatterit, uunit tai
muut [damp06a tuottavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdistéd tuote ainoastaan sellaisiin virtaldhteisiin, jotka
vastaavat luvussa “Tekniset tiedot” ja verkkopistok-
keessa ilmoitettuja tietoja.

10. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin
paalle. Varmista myds, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin,
varsinkaan verkkopistokkeen ja pistorasian kohdalta tai
tuotteessa olevan kaapelin ulostuloaukon kohdalta.

11. Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuottei-
ta/varusteosia.

12. Kéyta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemi-
en tai tuotteen mukana myytdvien vaunujen, hylly-
jen, jalustojen, pidikkeiden tai poytien yhteydessa.
Jos tuote on sijoitettu vaunuun, siirrd vaunua erittdin va-
rovasti, jotta loukkaantuminen ja vaunun kaatuminen on
mahdollista valttaa.

13. Irrota verkkolaite pistorasiasta

e tuotteen erottamiseksi séahkdverkosta,

« ukonilman noustessa,

« tuotteen jdadessa pitkaksi aikaa kdyttamattomaksi.

14. Jata kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huolto-
henkiléston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina,
kun tuote on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan
tdssd myods esimerkiksi verkkokaapelin vaurioitumista,
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sisaan,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen
toimimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta ai-
heutuvia vaurioita.

15. K&yta vain tuotteen mukana toimitettua verkkolaitetta.

16. VAROITUS: Ala altista tuotetta roiskuvalle tai tippuval-
le vedelle. Al3 sijoita vedella taytettyja esineits, kuten
kukkamaljakoita, tuotteiden paalle. Seurauksena voi olla
muutoin tulipalo tai sahkoisku.

17. Tuotteita ei saa sijoittaa herkéasti vahingoittuville pinno-
ille kdytettdessa toimitukseen siséltyvia laitejalkoja. Pin-
nat voivat varjaytya joutuessaan kosketuksiin laitejalko-
jen muovimateriaalin kanssa.

18. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen on oltava moitteettomassa kunnossa ja
helposti saavutettavissa,

« verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti
seindpistorasiaan,

« verkkolaitetta saa kayttaa ainoastaan sallitulla 1ampoti-
la-alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittda eikd myoskaan jattaa pitkak-
si aikaa suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen
sisalle keraantyy liikkaa lampoa.

Liian suuresta dadnenvoimakkuudesta aiheutuva
vaara

Tuote on tarkoitettu ammattikdyttoon. Taman vuoksi kayttoa
sdatelevat alakohtaisten tapaturmavakuutusjarjestdjen
laatimat sdanndt ja ohjeet. Sennheiser on valmistajana ni-
menomaisesti velvollinen tiedottamaan mahdollisista ter-
veydellisista riskeista.

Tuotteen tuottama dénenpaine voi ylittdad arvon 85 dB (A).
85 dB (A) on suurin sallittu danenpaine, jolle kuulo saa lain
mukaan altistua yhden ty6péivan aikana. Se on asetettu arvi-
ointitasoksi tyolaaketieteen tietdmyksen mukaisesti. Kovem-
mat adnenvoimakkuudet tai pidemmat altistumisajat voivat
vahingoittaa kuuloa. Kovemmilla d&dnenvoimakkuuksilla on
lyhennettava kuunteluaikaa kuulovaurioiden valttamiseksi.

Varmoja merkkeja kuulon altistumisesta liian kauan voimak-
kaalle melulle ovat:
e Korvissa kuuluvat kilahdus- tai vihellysaénet.

* Korkeiden &anien kuuleminen tuntuu mahdottomalta
(myo6s lyhytaikaisesti).

Kerro kaikille kayttajille ndista kuulovaurioihin liittyvista vaa-

roista ja pyyda heité tarvittaessa sdatdmaan adnenvoimak-

kuus keskitasolle.

Ylikuormituksesta aiheutuva tulipalovaara

Alz ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Muutoin on ole-
massa tulipalon tai séhkdiskun vaara.

Antenneja koskevia turvallisuusohjeita

Suojaa antennit putoamiselta/kaatumiselta. Kayta tarkoituk-
seen kiinnityskoysia (safety wires).

Kiinnityskoysien, koysipaatteiden ja liitoskappaleiden mitoi-
tuksen ja ominaisuuksien on taytettdva kayttémaassa voi-
massa olevien maaraysten ja standardien vaatimukset!

Kéayttotarkoitus
Tuotetta saa kayttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kaytt6a on kaikki tuotteen kaytté mui-
hin kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen liittyvien
oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkdyton tai virheellisen
kayton seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttomaassa
voimassa olevat maaraykset!

InuavTikég utrodeifelg aopaleiag

1. MeAetTAoTe auTéG TIG UTTODEIEEIG OOPAAEIOG Kal TIG 0dnyieg
Aermoupyiag Tou TTPOIGVTOG.

2. QuAagTe autég TIG UTTODEILEIG ao@aAeiag Kal TIG odnyieg
Aermoupyiag Tou TrpoiévTog. TMapadidete 1O TPOIGV O€
GAMoug xpAoTeg TAvToTE padi PE QUTEG TIG UTTODEIEEIG
aoaAeiag kaBwg Kal pe Tig 0dnyieg Aeitoupyiag.

3. Tnpeite 6AEG TIG TIPOEIBOTTOINTEIG.

4. AkohouBeite OAeg TIG 0dNYiEG.
5. Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTA O€ VEPOD.

KaBapilete 1o Tpoidv pévov Otav autd £xel aTToouvOEeDEi
atrd 10 NAEKTPIKO pevpa. KaBapileTe To TTpoidv Yévo pe éva
OTEYVO TTAVI.

7. Mnv kAeivete kavéva dvolypa agpiogou. H TomroBéTtnon
TIPETTEI va YiVETAI CUUPWVA PE TIG 0ONYiIEG TOU KATAOKEUAOTH.

8. Mnv ToTTOBETEITE TO TIPOIGV KOVTA O€ TINYEG BepudTNTAG
OTTWG oWHATa KOAOPIPEP, POUPVOUG I 0 AAAEG OUOKEUEG
(oUTe KOVTG O€ EVIOXUTEG) TTOU TTapdyouv BepudTnTa.

9. /\&ITOUPYEITE TO TTPOIOV OTTOKAEIOTIKG OE TTINYEG NAEKTPIKOU
PEUPATOG TTOU QVTATTOKPIVOVTQI OTA GTOIXEIO TOU KEPAAaiou
, TEXVIKG OoTOIXEIO" KOl OTA OTOIXEIA TOU PIG.

10. PpovTioTE WOTE KAVEIG VO PNV PTTOPET VO TTATAEI TO KAAWDIO
SIKTUOU Kal auTd va pnv cuvBAiBeTal, 181aiTEpa OTO onueio
610U TO KOAWDSIO Byaivel aTTd TO PIG, TNV TIPICA KAl ATTO TO
TTPOIOV.

11. Xpnoipotroieite  pévo Ta TPdOBeETA  TTPOIdVTA  Kal  TA
ageooudp TTOU GUVIOTA O KATAOKEUAOTAG.

12. XpnoIYOTIOIEiTE TO TTPOIOV YOVO 0€ GuvdUaOoUS pE KapaToiq,
pa@ia, opBoaTATEG, OTNPIYMATA KAl TPATTEQIA TTOU OUVIOTA
0 KATOOKEUOOTAG 1 TToU ayopdadovTal padi he To TTPoiov.
Av XpnoiyoTroIEiTe KapdTol, auTd Ba TTPETTEN va PETOKIVEITAL
yadi Ye To TTPOIGV TTOAU TTPOCEKTIKG WOTE VA aTTOPEUXBOUV
TPOAUPATIOHOI KAl TO KAPOTG! VO UNV aVATPOTTEL.

13. Byadete 10 TpO®OBOTIKG aTTd TNV TIPIdal

e yla VO aTTOOUVOEDETE TO TTPOIGV aTTO TO OIKTUO,

e OTav ekdnAwveTal KaTalyida,

e OTav TIPOKEITOI va [N XPNOIYOTIOINCETE TO TIPOIOV yia
peydho didoTtnua.

14. OAeg 01 €TMOKEUEG TTPETTEN va yivovTal aTré eEeEIDIKEUPEVOUG
TeEXVIKOUG. ETiokeuég Trpérel va yivovtal étav To Trpoidv
€X€l yia KATTOI0 AOyo uTrooTel ¢nuid, yia Trapadsiyya av
£xel eBapei 10 KaAwdIo BIkTUOU, av £xouv BielodUaEl uypd
f avTIKEiyEVA Péoa OTO TTPOIGV, Av TO TTPOIOV EXEl EKTEDET
o€ Bpoxn A uypaaia, av dev Acitoupyei TTAéoV OwaTd 1 av
£XEl TTEOEI KATW.

15. XpnOIYOTIOIEITE POVO TO TTAPEXOUEVO TPOPODOTIKG.

16. MPOEIAOIMOIHZH: Mnv ekBéTeTe TO TIPOIGV G TITOIAIEG
| o€ oTayoveg vepou. Mnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO TTPOIdV
QVTIKEIYEVO YEUATO PE VEPO OTTWG BAda. YTTAPXE! KivOuvog
TTUPKayIdg 1 nAekTpoTTAngiag.

17. Katd tn Xprion Twv TTApEXOHEVWY TTOBIWV CUCKEUWY PNV
TOTTOBETEITE TA TIPOIOVTA TTAVW O€ €UAIOBNTEG ETTIPAVEIES.
ATIO TNV €TTO@R PE TO TTAACTIKA TTOBI0 CUCKEUWY UTTOPET VO
TIPOKANBEi aAAOIWGN XPWHATOG OTA £TTITTACL.

18. To TPopOdOTIKO

o TIpETTEl va BpioKeTaI O€ KAAr KATAOTAON Kal va gival EUKOAQ
TpooBdaiyo,

e TIPETTEI VO OUVOEETAI CWOTA OTNV TTPIda ToiXOU,

e TIpETEl va A€iToupyei POVO OTNV  ETTITPETITH  TTEPIOXN
Bepuokpaaoiag,

e eV ETMTPETTETAI VO TIAPAPEVEI OKETTAGUEVO 1 VO EKTIOETAI OE
dueon nAiokn akTIvoBoAia yia peydAo diIGoTnua, WOTE Vo PN
ouoowpeleTal BeppdTnTa.

Kiviuvog Adyw uynAnig évraong nxou

To TTpoidv XPNOIUOTIOIEITE ATTO £0AUG ETTAYYEANATIKA. ETTOpéVWG,
n XPAon TOU UTIOKEITAI OTOUG KOVOVEG Kal TIG OIaTAEEIS
TWV apuOdIWV  aoPaANIOTIKWY 1IdpupdTwy. H  Sennheiser
UTTOXPEOUTAl WG KOTAOKEUAOTAG VA 0ag ETMOTACEI pNTé& TNV
TIPOOOXN VIO KABE evOeEXOUEVO KivOUVO UYEIDG.

Me 10 TTpOidV puTropoUV va TTapaxBouv AXOI YE TTiEan TTaVW aTTd
85 dB (A). Ta 85 dB (A) eival n péyioTn €MTPETTOPEVN TTiEGN
AXou n oTroia cUPPWVA PE TN VOUOBETia ETTITPETTETAI Va ETIOPA
OTNV OKOK KaT@ Tn SIAPKEIQ Hia €pYATINNG NUEPAG. ZUUPWVA
pe TIG OIATMIOTWOEIG TNG EPYATIKAG 10TPIKAG Bewpeital opiakn
oTa0un. YwnAdtepn évraon fxou 1 €midpacn yia YeyaAUTEPO
d1doTnUa PTTopEi va €xouv wg atroTéAeopa BAGBES TNG akong.
2 TEPITTITWON PEYOAUTEPWY EVTATEWV AXOU TTPETTEI VO JEIWOET
0 XPOVOG ETTIdPACNG WATE va ATTOKAEIGTOUV 01 BAGBEG AKONG.
Ziyoupeg evdeigelg €kBeong oe utrepPBoAikoug Bopufoug yia
peydho didoTnua gival ol €EAG:

«  AkouUyovTal oQuUpPiyuaTa f KoudouviopaTa aTa auTd.

e Ymdapxel n eviommwon (akdun kal yia Aiyo), TTwg Oev
akoUyovTal TTAEoV o1 uynAoi Tévol.

MAnpogoproTe OAOUG TOUG XPAOTEG OXETIKA ME QAUTEG TIG

evOeigeIg kal evBapUVVeETE TOUG va puBuicouv Tnv éviaon Tou

AXOU O€ Jia péon TIyn.

Kivduvog rupkayidg AGyw UTTEPPOPTWAONG
ATTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWON OTIG TIPICEG Kal Ta KOAAWDIA
TIPOEKTAONG. AIOPOPETIKA UTTAPXEI O KivOUVOG TTUPKAYIAG Kal
nAekTpoTTANgiag.

0Odnyieg ac@aAciag yia Kepaieg

2TEPEWVETE TIG KEPAIEG WOTE va PNV TTECOUV. INa To OKOTTO auTd
Xpnaolpotroleite cUpuaTa ao@aAiong (safety wires).

O1 d100TAOEIG KOl N TTOIOTNTA TWV CGUPHATWY aoPAAIoNG, Twv
OUVOECEWY OUPUATWY KOI TWV OUVOETIKWY HEAWV TIPETTEI
VO avTaTIOKPIivOVTal OTOUG KAVOVIOWOUG KOl T TTPOTUTIA TNG
Xwpag étrou Ba xpnaipotrolouvTal!

MpoBAerépevn Xxprion

To Tpoidv eival KATAAANAO yia ETTAYYEAPATIKR XPAON.

QG pn TPoBAeTTOUEVN Bewpeital pia  SIAPOPETIKY  XPAon
TOU TTPOIOVTOG aTTO QUTAV TTOU TTEPIYPAPETAI GTO QVTIOTOIXO
€yXeIPidIo xprong.

H Sennheiser dev avahaufdvel kapia eubBuvn og TTEPITTTWON
AavBaopévng A pn TTPoBAETTONEVNG XPAONG TOU TIPOIGVTOG
KaBWG Kal TwV TTPOCBETWY GUOKEUWV KAl TWV TIOPEAKOUEVWV.
Mpiv amé Tnv évapgn xpAong TTPETTEl va TNPoUVTal O I0XUOVTEG
KaT@ TOTTO KAvoviooi!

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Oriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu
saklayin. Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima
bu glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da berabe-
rinde verin.

Tiim uyarilar dikkate alin.
Tum talimatlara uyun.
Uriinti suyun yakininda kullanmayin.
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Uriinii sac_i_ece elektrik sebekesine baglanmadiginda te-
mizleyin. Urlinli sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma acikliklarini kapatmayin. Ureticinin tali-
matlarina gére kurulum yapilmalidir.

8. Uriinii 1si lireten radyatdrler, sobalar veya baska aparat-
lar (amplifikatorler dahil) gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda
kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler baslikli boliim altinda be-

lirtilen bilgilere ve fisin lizerindeki bilgilere uyan elektrik
kaynaklarina takin.
10. Elektrik kablolarinin iistline kimsenin basmamasi ve 6zel-

likle fiste, prizde ve Uriinden c¢ikan noktada ezilmemeleri
icin her zaman dikkatli olun.

11. Yalnizca Ureticinin  6nerdigi ek (riinleri/aksesuar
parcalarini kullanin.

12. Uriinii sadece {ireticinin  6nerdigi veya iiriin-
le birlikte satilan arabalar, raflar, tripod-
lar, askillar veya masalarla birlikte  kullanin.

Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari énlemek ve
arabanin devrilmesini engellemek icin arabayi uriinle bir-
likte cok dikkatli bir sekilde itin.

13. Adaptori prizden ¢ekin

e Urlinun elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin,
« firtinalar ¢iktiginda,

e Urlind uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14. Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar
gordligli zaman, 6rnegin sebeke kablosu zarar gordiyse,
lrlin icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya
da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢alismiyor
veya yere dislriildigiinde onarim yapilmasi sarttir.

15. Sadece birlikte verilen adaptéri kullanin.

16. UYARI: Uriini, lizerine sigrayacak veya damlayacak suya
kargi koruyun. Uriiniin lizerine gicek saksilari gibi suyla
doldurulmus nesneleri koymayin. Yangin ¢ikma veya
elektrik carpma tehlikesi var.

17. Birlikte verilen cihaz ayaklar kullanildiginda Urinleri
hassas ylizeylerin lizerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin
plastigiyle temas etmeleri sonucunda renkleri degisebilir.

18. Adaptor

* nizami bir durumda ve rahat erisebilecek bir yerde olmali,
e talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmali,

- sadece izin verilen sicaklik araliginda cahstiriimal,

« 1sI birikimi meydana gelmemesi igin uzun siireligine lize-
ri ortilmemeli veya dogrudan gilines iginlarina maruz
birakilmamali.

Siddetli ses tehlikelidir

Uriin tarafinizdan ticari olarak kullanilmaktadir. Bu nedenle
kullanim, ilgili meslek sendikasinin kurallarina ve yonetmeli-
klerine tabidir. Uretici olarak Sennheiser, olasi saglik riskleri-
ne kars! sizi acikca uyarmakla yikimlidar.

Bu Urilinle 85 dB (A) lizerinde ses basinglari Uretilebilmekte-
dir. 85 dB (A) ses basinci, yasalar uyarinca bir is glinii boyun-
ca isitme duyusuna etkili olabilen maksimum izin verilen
degerdir. Endistriyel tip ile iligkili bilgilere gore bir degerlen-
dirme seviyesi olarak esas alinir. Daha yiiksek bir ses siddeti
ya da daha uzun siireli bir etki isitme duyusuna zarar verebi-
lir. Yiiksek ses siddetleri durumunda, bir hasari 6nlemek igin
isitme siiresi kisaltilmalidir.

Cok uzun sireyle asiri gliriiltiiye maruz kalmanin glivenle be-
lirtilebilecek uyari sinyalleri sunlardir:

e Kulaklarda zil veya islik sesleri isitilir.

« Yiiksek sesleri artik algilayamama izlenimi (kisa siireligi-
ne de olsa) vardir.

Tim kullanicilart bu baglamlar hakkinda bilgilendirin ve ge-

rektiginde, ses siddetini orta bir degere ayarlamalarini talep

edin.

Asiri yiikten dolayi yangin tehlikesi

Ne prizlere ne de uzatma kablolarina fazla ylik bindirmeyin.
Aksi takdirde bir yangin ya da elektrik carpma riski mevcut-
tur.

Antenler icin Giivenlik Bilgileri

Antenleri diismeye/devrilmeye kargi emniyete alin. Bu
amacla glivenlik halatlari kullanin (Safety Wires).

Guvenlik halatlari, halat u¢ baglantilari ve baglanti eleman-
lari boyut ve nitelik bakimindan sizin bunlari kullandiginiz
ilkenin yonetmelik ve standartlarina uygun olmalidir!

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykirt kullanim durumu, bu {rind ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda
s6z konusu olur.

Sennheiser, Uriiniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halin-
de hicbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili lilkeye 6zgl kurallarin dikkate alin-
masi gerekir!

BaxHble YKa3aHusda no 6e3onacHocTUn

1. TpoYTUTE MHCTPYKLUMIO MO GE30MaCHOCTM M UHCTPYKLMIO NO
KCNnyaTauum U3genms.

2. COXpaHI/ITe WHCTPYKL MO NO 6esonacHocTU 1 WHCTPYKLMUIO MO
aKcnnyataunun usgenua. |-|pl/l nepenave vsgenua gpyromy
nonb3oBaTento Bcerga npvlnaraﬁTe K HEMY UHCTPYKLMUIO NO
6esonacHocTU 1 WHCTPYKLMIO NO 3KCnyaTaunn.

3. O6paluante BHUMaHWe Ha Bce NpeaynpexaeHus.

4. CnepyiTe BCEM UHCTPYKLMSIM.

5. He ucnonbayiite nsgenvne B6nmsmn Boabl.

6. BbInonHaWTe O4MCTKY M3OENUs TONbKO B TOM Crlyyae, ecnm
OHO He MOAKIIYEHO K anekTpoceTn. Ouuwante usnenve
TOMBKO CYXOMN TPSMKON.

7. He  nepekpbiBaiiTe  BEHTUNSILMOHHbIE  OTBEPCTUS.

YctaHoBka AOIMKHA BbINONMHATLCA B COOTBETCTBUU C
YKasaHnaMu nponssoauTens.

8. He ycraHaBnuBanTte nsgenve B6nM3n WCTOYHWKOB Tenna,
Hanpvmep paguaTtopoB, MevYel W [Apyrux YCTPOWCTB
(BKNtOYan ycUnUTenu), BolAeNsoWmX TENO.

9. TlMopgkniovanTe m3goenue TONbKO K WUCTOYHMKaAM MUTaHus,
KOTOpbIE COOTBETCTBYIOT [aHHbIM B rnaBe «TexHuYeckue
XapaKkTepUCTUKM» U AaHHBIM Ha CETEBON BUIIKE.

10. MNpoknaabiBaiTe Kabenb nNUTaHWs Tak, YTOObl HWUKTO He
MOr HacTynuTb Ha Hero. lMpumute Mepbl BO n3bexaHve
3allemneHuns kabens, ocoGeHHO BO3ne CeTeBOW BWMKM
W po3eTkM, a Takke BO3ne TOYKM BbIxoga kabens w3
yCTpoWCTBa.

11. Ncnonb3ynte TOMbKO [AOMNOMHUTENbHbIE U3OEnNusa  u
akceccyapbl, peKOMeHAOBaHHbIe NPOV3BOANTENEM.

12. Ucnonbaywnte nsgenve TONbKO [ Tenexkamu,
nonkamu, LWTaTMBaMK, KpenieHusiMM unuM  ctonamu,
KOTOpble pekoMeHaoBaHbI npousBoauTENnem
unm npogatoTcst BMecTe [ vsgenvem.

Mpy MCNonb30BaHWN TENEXKU NpeaeribHO OCTOPOXKHO
nepemeLlLanTe ee BMeCTe C U3fenmnem, 4Tobbl He AONYyCTUTb
TPaBM W OMPOKUAbLIBAHUS TEMEXKU.

13. N3BnekanTte 6Gnok nUTaHns 13 po3eTKu:
e KOraa HeoBGXoAMMO OTCOeAVHUTbL U3AENne OT 3IIeKTPOCEeTH;

* BO Bpems rposbl;

¢ ecnun uspenuve He 6y,qu ncnonb3oBaTtbCA B TeyeHue
ANUTENbHOIO BpeMeHW.

14. Bce PEMOHTHbIE paboTbl nopyvante TOMbKO
KBanuduLMpoBaHHOMY CepBMCHOMY nepcoHany. Napenve
NOANEXUT PEMOHTY NpU MOBPEXAEHNN CaMOro M3Aenus
unu kabens NUTaHWs, Npu nonagaHuM BHYTPb W3AENUs
XKNAKOCTEW UM NOCTOPOHHMX OOBLEKTOB, Mocrne NageHns 1
HaxoXAeHUs BO BNaXHON cpefe, HanpuMep nog AoXAeEM, a
TakKxke B Cryyae HenpaBUIbHOTO MYHKLIMOHNPOBAHWUS.

15. Ncnonb3ynte TOonbko Onok nuTaHusi K3 KOMMMekTa
nocTaBku.

16. MPEAYMPEXOEHUE! Wspenue He 3awuuieHo HU oOT
6pbI3r, HW OT kanenb Bodbl. He cTaBbTe Ha u3genve
NpeaMmeThl, HaronHeHHble BOLAOW, HanpuMmep Basbl Ans
uBeToB. CyLLecTBYET OMNACHOCTb MoXapa UIu NopaxeHus
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

17. Tlpn nCNONb30BaHWM HOXEK W3 KOMMMeKTa NoCTaBKu
He ycTaHaBnuBalTe W3AeNUs Ha  YyBCTBUTENbHbIE
noBepxHoCcTM. OHM MOryT nOTEpATb CBOW LBET Wu3-3a
KOHTaKTa C NMacTUKOBbIMW HOXKaMMU.

18. Bnok nutaHus:

* [OOJMKeH Haxo4uTbCA B Haanexatllem COCTOAHUN U OO0IDKeH
ObITb NerkogocTynHbIM;

*  [ormkeH GbiTb BCTaBMEH B HACTEHHYH PO3ETKY Haanexallm
obpasowm;

+  paspeweHO  WCMONMb3oBaTb  TOMbKO B mpegenax
[I0MyCTUMOTO Auana3oHa Temneparyp;
* Henb3s HakpbiBaTb WNM MoaBepraTb  BO3AEMCTBUIO

CONHEYHbIX NyYelt B TEYEHWE ONWUTENBHOTO BPEMEHU BO
nsbexaHne akkyMynsuum Tenna.

OnacHOCTb B CBS3U C BbICOKUM YPOBHEM
rPOMKOCTH

Bbl ncnonbayeTe nagenve B kKOMMepYeckux Lensx. B ceasu ¢
3TUM NpU ero UCMonb30BaHUM criedyeT cobniogate npasuna
W NpeanucaHnsl,  YCTaHOBMEHHble  COOTBETCTBYHOLLUM
npodeccmoHanbHbiM 06beanHeHeM. Komnanust Sennheiser
KaK npousBoguTens obssaHa obOpaTuTb Balle BHUMaHUe
Ha BO3MOXHble PWUCKM ANS 340POBbS NPU UCMOMb30BaHUM
nagenus.

W3penne MoxeT cosgaBaTb 3BykOBOe [JaerneHue 6Gonee
85 ob (A). CormacHo 3akoHOAaTeNnbCTBY HEKOTOPbIX CTpaH
85 gb (A) — 9710 MakcumanbHO [JOMycTMMOE 3BYKOBOE
[aBreHne, KOTOpoe MOXEeT BO3AENCTBOBaTh Ha ClyX YenoBeka
B TeyeHne paboyero AHs. JIMMUT OCHOBaH Ha UCCIIEAO0BaHMSIX
B 06nacTu Npou3BOACTBEHHOW MeauuMHbI. [py NpeBbiLLeHnm
[0MyCTUMOrO YPOBHSI FPOMKOCTV WIIM BPEMEHW BO3AENCTBUS
BO3MOXHbl HapylueHusi cnyxa. Bo wu3bexaHue HapyLueHun
cnyxa HeobxoauMO yMeHbluaTb Bpemsi BO3AENCTBUSI Npu
6oree BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTHU.

fBHblE npu3HakMm TOro, 4YTO YenoBeK CrUvWKOM J0I1ro
nogseprancs BO3AEVWCTBUIO CUMBbHOTO wyma:
* B YyWax CfbllWeH 3BOH U CBUCT,

e co3paeTcs BneyaTneHue (B T. 4. Ha KOPOTKUMA MPOMEXYTOK

BPEMEHW), YTO HE CribILLHbl BbICOKME HOTbI.
MpovHdopmupyite 06 3TOM BCex nul, WCMONb3YHLWNX
vwsgenve, M Npu HeobXoaMMOCTM MpOCUTE UX YCTaHOBUTb
CcpefHuii ypoBEHb rPOMKOCTM.

OnacHocTb noXxapa Bcrneacrtene neperpysku

He ponyckante neperpyskm po3eTok W yanuuutenein. B
NPOTUBHOM Cry4yae CyLIeCTBYeT OMacHOCTb Moxapa Wu
NOpaKeHUs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

YKa3zaHuA No TexHUKe 6e30MacHOCTU ANsl aHTEeHH

MpumuTe Mepbl BO U3BexXaHWe NafeHvs U OnpoKUAbIBaHUS
aHTeHH. Vcnonbayiite npegoxpaHuTenbHble Tpocuku (Safety
Wires).

MpenoxpaHuTenbHble TPOCUKH, KOHLeBble KpenneHunsa
TPOCUKOB N COeQNHUTENbHbIE 3NIEMEeHTbI N0 CBOMM pasmMmepam
N XapakTepucTtukam [OOSmKHbl COOTBETCTBOBATb HOpMamMm WU
cTaHaapTam CTpaHbl, B KOTOPOW OHU UCNONb3ytoTcs!

Vcnonb3oBaHme No HasHa4YeHuto
M3penve paspelueHo MCnonb3oBaTh B KOMMEPYECKUX LiensiX.

Ecnn npu wucnonb3oBaHun u3genus He  cobniopatoTces
YyKasaHusa, cogepxaiwmecsa B WMHCTPYKUWM NO 3Kcnnyatauuu,
Takoe WCnosfib3oBaHMe CcYUTaeTcd He COOTBETCTBYHOLLNM
Ha3Ha4YeHuto.

Komnanua Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npun
HenpasuibHOM OGpaLLleHVIM C w3genvemMm, a TaKke C
AONONHUTENbHbIMN yCTpOI;ICTBaMI/I N akceccyapamu.

Mepen BBOOOM B 3KCMnyaTauuilo U3ydnTe NpUMEHUMblEe
npeanucaHns 3akoHodaTeNbCTBa CBOEW CTpaHbl U cobntogante
nx!
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